A SOKSZINU NYELVESZET C. KIADVANY RECENZIOJA

A konyv 2008-ban jelent meg Miskolcon, Bodnar Ildiko6, Kegyesné Szekeres Erika és

Simigné Feny6 Sarolta szerkesztésében a gender-kutatas nyelvészeti és irodalmi aspektusai
fényében.
A konyv négy fejezetre tagozodik, és azokat az eléadasokat oleli fel, melyek a miskolci
alkalmazott nyelvészeti konferencia el6adasain elhangzottak. Az els6 fejezet a plenaris
eléadasokat taglalja, a masodik a kerekasztal, a harmadik az ,,4j nyelveken - j hangokon”
ciml szekcidt, a harmadik a médiapolitika, mig a negyedik a ,,n0k a multban - ndk a
jelenben” cimli eléadassorozatokat. A konyv tulnyomd tobbségben irodalmi miivekre
reflektalva kapcsolodik a gender-kutatdsokhoz, nyelvészeti vonatkozasok joval kevesebbszer
hangzottak el az eldadassorozatok alkalmaval. A sokszinliség megnyilvanul a noék
irodalomban abrazolt képiségében, a kolténdk sajatos nyelviségének és diskurzusmodjanak
kifejezésre juttatasaban, a nok abrazolasaban a reklamok nyelvében, az ember ,,ndi felében”,
a n6k bensdséges ismeretében. A konferenciaanyag méltan prezentalja azt, hogy napjaink noi
szerepe miként konstrualodik és irhatd le a nyelvészet, az irodalom a politika és a média
tertiletén. A konyv tobb konferencia eléadas kivonatat tartalmazza, ezért elég szertedgazo,
sokszinii, és heterogén, egyébirant érdemesnek taldlnam reflektdlni az elhangzott Osszes
eldadasra, mivel mindegyik eldadds a maga nemében egyediildlloan vilagitja meg a noéi
szerepeket ¢és kifejezésmodokat az eltérd szakteriileteken.

Az elsd eldadds Boda Karoly és Porkolab Judit nevéhez fliz6dik melyben a gorog
mitologia archetipikus személyiségmintakat taglaljak. Vizsgalatuk fokuszaban az all, hogy
milyen gyakorisaggal fordulnak el és milyen viszonyban vannak az egyes néi és férfi
szerepeknek megfelelé alakok egy adott kutatdsi szempont szerint kivalasztott
szovegkorpuszban. A mitoldgidban négy fobb szereptipologiat kiilonitettek el nevezetesen az
érzékelé  tipust  (életorom, munkaszeretet, hiperérzékenység, narcisztikus alkat,
engedelmesség ld. Afrodité, Arész, Hadész), érzd tipust (6szinteség, empatia, emocio,
0sztonosség Id. Héra, Poszeidon), a gondolkodo tipust (tudas, stratégia, rendszeresség, logika
1d. Athéné, Apollon), és az intuitiv tipust (kaland, fiiggetlenség, kreativitas ld. Artemisz,
Prométheusz). A személyiségmintakrol elmondhatok, hogy gyakoriak az alarendelt ndi
utalasok, ugyanakkor a ,,gyenge” nére a mitologia e teriiletén nincsen utalas.

Fiilop Zsuzsanna a ,,N61 ontudat ébredése” cimii eldadasdban Kate Chopin mivét
vette alapul, akinek regénye az ,, Awakening” a néi identitaskeresést alapul véve
kultuszregény. A hdsnd szabadsagvagya ellentmond a hagyomdnyos ndi szerepeknek,
megtori a hdzassagi tabut, és homoerotikus vagyat érez. Olyan szimbolumok szovik at a
miivet mint a tenger (ruhanélkiiliség, lelki striptease ), madar (szabadsagvagy, ugyanakkor
kalitkaban van mint a hésnd). Ha a feminista mozgalom harom szakaszat tekintjiik vagyis a
patriarchat mely esetben a nék a férfi értékeket magukéva teszik, a sajat értékrend
kialakitasat, illetve a halal utani vagyakozast, akkor Kate Chopin hdsndje az utdbbival
azonosul. Ez a kultuszregény a nékben megfogalmazodott legfontosabb kérdésekre keresi a
valaszt.

Hell Judit a patriarchalis nyelvhasznalatot vizsgalta abbol az aspektusbol, hogy a
feminista kutatasok és gondolatok megkésettsége hogyan jelenik meg a nyelvtudomanyban, a
filoz6fidban és az etikdban. Ramutat arra, hogy a torténelem folyaman az ember a férfivel
volt ekvivalens, aki az egyediili racionalis lény mely nézet maga utan vonta a hamis
univerzalizmust és az egolitarius torekvést. A Nagy Francia Enciklopédia szerint a né egy
irracionalis, emocionalis, hisztérikus 1ény, Rousseau Emiljében pedig nem 6néllé szubjektum,
hanem a férfi sziikségletének vagya. Mi tobb a kozépkori keresztény filozéfia még azt is
megkérddjelezte, hogy van-e a nének lelke, és egyaltalaban emberek-e. A ndk alarendelt
statuszardl az androcentrikus filozofia is szamot ad. A jelen kort tekintve, a feminista
tudatossag a referdld szerint Magyarorszagon gyenge statuszu, és Németorszdgban mar
lecsendeseddben van.



Huszar Agnes a ,hatar atlépésének élménye” cimii eladésaban olyan irodalmi
miuveket vizsgal ahol ,,kétnemii” emberek a protagonistak. Theiresziasz €lete hét évében nd €s
arra keresi a valaszt, hogy melyik nemnek szebb a gyonyore. Woolf Orlandojanal a ,,she” és
,,he” személyes névmasok cseréje tudatos. Gippiusz aki arnyéklétben é1, maganemberként n6,
alkotoként férfi, és elszakad a bioldgiai nemtdl. Christa Wolf hataratlépésénél, a fészerepld
visszafordul a hatarnal, mert rajon, hogy néként nem teljesitette ki magat emberként.

Lengyel Zsolt verbalis asszociacids vizsgalatot végzett 10-14 éves gyermekeket
valasztva populdcioul, melyben azt vizsgalta, hogy hogyan képzddik le naluk a ,,tdrsadalmi
nem” megitélése. A kérdés az volt, hogy a fiu-lany hivészavak milyen sajatos vilaghoz
kapcsolodnak a korosztaly tudataban. Konkluzioként elmondhatd, hogy a fits kontextusokat
elohivo hivoszavak inkabb ,,csaladba agyazottak” (Id .apa,anya), az igékre vonatkozodan pedig
a dinamizmust sugalljak (ld. akar, felel). A lany hivoszavak esetében az emociok és a
kapcsolatok jatszottak szerepet (Id. barat, alom), az igéket tekintve pedig a ,,passzivitast”
sugall6 igék (1d. néz, var). A melléknevekre reflektalva elmondhato, hogy a fiukhoz fizikailag
jol perceptualhato attributumok kotédtek , mint ,,gyors” és ,.kemény”, a lanyokhoz pedig
olyan konszenzualis jegyeket kapcsoltak mint ,.egyszerii” és ,.érdekes”. Az apa hivoszavak
esetében hidnyoztak a mélyebb kotddésti mindsitések €s szemantikailag is feliiletesebb. Az
anya hivoszavakndl a lelki értékek jatszottak fobb szerepet és olyan igék, melyek egyedi
csaladon beliili tevékenységeket takarnak (Id. sziil), mig az apak esetében az altalanosan
értelmezhetd igék €s a hdzon kiviili tevékenységek fordultak leginkabb eld.

Bodnar Ildik6 a nokolték metafora-vilagat vizsgalta és azt hangsulyozta, hogy a
ndknek szinesebb témapalettajuk van (gyermekvaras, sziilés, nevelés), verseikben
frekventaltan jelennek meg a hétkdznapi tevékenységek (fo6z6cske, vasarlas), és nagyobb a
ralatasuk a szerelemre és a haldlra. Véleménye szerint a koltdndk megbecsiilése a koltoi
ontologiaban igen kevés (324:12), ugyanakkor a kolték és a koltondk metaforaiban nincs
nagy kiilonbség, inkdbb a ndi szemléletben és a témavalasztasban.

A Kerekasztal beszélgetés sordn Mezey Katalin és Kapecz Zsuzsa koltondkkel
beszélgetett Bodnar Ildikoé. Mezey Katalin az életatjarol nyilatkozott, és arrol, hogy mi
0sztondzte a versirasra. Kapecz Zsuzsa ugyancsak feltarta az ¢€letatjat €s besz€lt arrdl is, hogy
miért ragadott kora gyermekkortol tollat. Megvitattak a nékolték hatranyait és azt, hogy az
egyes korokban mennyire ki volt rekesztve a ndéi nem a mivészetek tertiletérdl (1d. dkori
szinhaz ahol a n6i szerepeket is férfiak jatszottak).

Bakonyi Istvan ,,N6i szdval orosz szemmel” cimii eldadasaban a XXI. szazadi orosz
ndk helyzetét taglalja Alla Szergejeva miive alapjan melynek kapcsan elmondhato, hogy az
orosz n6k 99% a csaladja mellett dolgozik. Helyzetiik nem csak ezért nehéz, hanem mert az
orszagukban tiz millioval tobb nd €l mint férfi, és a gyerekek haromnegyedét egyediilallo
anya neveli. Nagy kiizdelem folyik azért, hogy érvényesiilhessenek, és gyakran valasztanak
kiilfoldi férjet maguknak a jobb boldogulas reményében.

Lorincz Julianna a n6kép megjelenését vizsgalta Viszockij szovegek forditdsaban. Az
altalanos megitélés szerint a nd egy archetipikus alak, akit miivészeti sztereotipiak, tarsadalmi
hierarchia, €s pozitiv konnotacio (feleség, anya) dvez. Ezzel ellentétben Viszockij néképe
igen valtozatos. A pozitiv ndkép mellett (himnikus, adhitatos szovegek a feleség iranyaban,
akit a gyermekhez hasonlit), megjelenik a ,rossz né” abrazolasa is alvilagi szlengekkel,
deiktikus funkcidji versrimekkel melyek jol utalnak a szoveg szubjektuma altal kivalasztott
nore. A Keriténd cimii miivét egyesek eufemizalva, vagy szexualis konnotacioval, masok a
szoveghez képest durvabb helyettesitéseket alkalmazva forditottdk le. Mindazonaltal
elmondhaté, hogy kettds kotddésben €lhetdé meg a ndiség entitasanak kiteljesedése.

Kegyesné Szekeres Erika Rilke miiveit vizsgalta, tovabba azt, hogy a ndi és a férfi
forditok hogyan interpretaljak az egyes miiveket, mintegy komparatisztikai megkozelitéssel.
Véleménye szerint a férfi szerz0 nem adja fel az identitdsat, forditoként néhol torli a
grammatikai nemet, interpretativ forditast alkalmaz és szexualis konnotacidi a sajat
fantaziavilagukat tiikrozi. A ndk ezzel szemben ,megsziinnek ndéként létezni” azért hogy
belekeriilhessenek az irodalomba. A n6i forditok a ndéi mivoltjuk Iényegét is atemelik a
forditasba, mintegy beleolvad a szovegbe, és a nék kozotti lelki és testi viszonyuldsokat is
megfelelébben adjak ki sok esetben mint a férfi forditok. Rilke forditéi munkassagat tekintve
sajat gondolatisagat allitotta el6térbe, és leginkabb ndket forditott, és nem torekedett a



szoveghli forditdsra. ldentitdszavarban szenvedett és mintegy szintetizalva a ndi sorsot,
gyakran nének 0ltozott és azt vallotta, hogy a férfi és a néi 1ét nem parhuzamos, hanem
,,toObbnemiiség” van.

Pénzes Timea a ndi szerepeket vizsgalta az irodalomban, tovdbba arra keresi a
valaszt, hogy hogyan valik a passziv negativ ndi elem a tarsadalom és kulturélis szintér aktiv
pozitiv elemeként. A binaris oppoziciot tagadva Cixious francia feminista ironé szembeszall a
ndt reprezentald negativ konnotacioval és elveti a patriarchalis gondolkodast. Eldtérbe kertil a
felvilagosodas, a romantika kora ahol a n6 muzsa volt, és egyben napld-és regényiro. Majd
sorra alakulnak a ndi egyesiiletek, harcolnak a széleskort képzésért és az ellen a sok nehézség
ellen hogy szerepelhessen a boriton a neviik, hogy ne alnéven kelljen megjelenniiik. A
kisasszonycsoda magaval vonja azt, hogy a XX. szazadra felértékel6dik a néi irodalom.

Simigné Feny6 Sarolta eléadasaban azt taglalta, hogy megvaldsulhat-e a nemek
kozotti tarsadalmi egyenldség, melyet ,,A sotétség bal keze” c. science fiction regényben
vizsgalt. A regény felveti, hogy milyen lenne egy haborti nélkiili tarsadalom, melyben az
emberek himndsek, kovetkezésképpen erészakmentesek. A regényt atszovik a neologizmusok

Barat Erzsébet a reklamok és a nok kapcsolatat vizsgalva arra a kdvetkeztetésre jutott,
hogy a nék kirekesztettsége a médidbol a 70-es évek derekatol igen szembeszokd volt, hiszen
f6 misoridoben férfi misorvezetket lathattunk csak, és a hirszerkeszték is csak férfiak
lehettek. A tarsadalmi elvaras is azt sugallta, hogy a ,,n0 a testébe zartan létezzen”. Az évek
elteltével mar f6 miisoridében is megjelenhettek a néi hirolvasok. A reklamokat tekintve,
Barat Erzsébet arra is ravilagit, hogy mennyire kéros hatésa van a n6i idedloknak a médidban.
Ezt ellensulyozva a 90-es évektdl kezd csak el6térbe helyezddni a kevésbé idedlis nd
reklamokban megjelend valtozata.

Zimanyi Arpad a néi szerepekre fokuszalt a TV reklamokban, és azt kutatta, hogy a
ndk mennyiszer jelennek meg fészereploként a kiilonb6zd termékek reklamozott teriiletén. A
témafelosztasokat tekintve a ndék a hitel-és kolcsonfelvevé reklamokban illetve a
kozmetikumoknal kapnak fészerepet, mig a férfiak a pénziigyi és az autos reklamokban. A
megjelenitést tekintve, a 70-80-as években mintegy latvanyelemként, hidnyos 6ltozeki noket
sugaroztak a reklamokban burkolt szexualitast tiikrozve (10% erotikus elem). Napjainkban
egyre divatosabb a tudatosan rosszul 61t6z6tt nd, illetve a visszafogott ndiesség megjelenitése
a reklamokban ezaltal csokkendben van az explicit erotikus reklamanyag szama is. A szexista
szlogenek szama is kevesebb, és el6térbe keriil a kellemes rekedtes hangu férfi aki
hitelesebbnek hangzik mint a n6i narrator.

Eklics Kata n6i politikusokkal készitett interjut, és etnometodoldgiai kutatast mely
soran az interju alany és vezetd nemi identitdsat vizsgalta. Koztudott, hogy a politika és a
politikai misorok vezetése is a férfi teriilete a XX. szdzad végéig. Az 0j évezredben ez a
tendencia valtozott, és ennek fényében vizsgalta Nagy Katalint és Kalman Olgat mint
riportereket. Nagy Katalin fesziiltségoldo, kooperativ stratégiat alkalmazott Tarlds Istvan
interjualannyal, igy az egylittmiikodési egyiitthatdjuk is 3.43 volt. Kalméan Olga vezetd
szerepet toltott be Eorsi Matyassal szemben ¢€s kijeldlte a téma hatarozott irdnyvonalat.
Konkluzioként elmondhatd, hogy a férfi nagyobb jogot indukal a politikai iizenet kozlése
kapcsan. A felek kozott nem volt egyenjogtisag, folyt a dominancia harc, és Nagy Katalin
esetében megfigyelhetd volt az alarendelt, timaszra szoruld gender-szerep.

Sandor Klara arra kereste a valaszt, hogy milyen mogottes gondolkodési keret van a
Hkvotatorvény” mogott. A torvényjavaslat melyet vizsgalt a valasztasi torvény modositasat
tartalmazta, inditvanyozva, hogy a nemek kiegyensulyozottabb aranyban jelenjenek meg a
magyar kozéletben és a valasztasi listdkon. A vita folytan verbalis erészak mertil fel a ndk
ellen (guny, lekicsinylés, jozansag megkérddjelezése, hibaztatas, fenyegetdzés, elzarkozas a
problémaktol). Sandor Klara szerint a kvotatorvény ellen felhozott érvek attributumai
egyenértékiiek a nok elleni erdszak viselkedési mintazataval.

Urban Anna a férfi és a ndi szlenget vizsgalta tiz témakorli korpuszban,
populécioként a miskolci fiatalokat valasztva. Kutatasabodl kideriil, hogy a szleng hasznalata
kotetlenséget és szabadsagot von maga utdn mintegy szeparalddast a sziilok és a tanarok
vilagatol. A férfiaknal kedvelt szlengtéma a lanyok, a pénz a szoérakozas és az ital. Csak néi
szlengként aposztrofalt szavak a: ,,cupdkos, fitt, golya, csira” szavak, mig a férfiaknal a



:”hajzsék, gazdasagos szénkitermelés, buxa”. A kutatdo nem talalt nembeli diszkrepanciat az
idegen nyelvli szavak esetében:” tbergagyi, cool, looser, popular, boring, blackie”.
Osszességében elmondhatd, hogy a férfiak tragarabb szlenget hasznalnak a habitusukbol és az
agresszivitasukbol kifolydan mig a lanyok az ellentétes nemre hasznalnak foként ilyen
szavakat. Egyre inkabb feloldodni latszik a noktdl elvart tabuizalas és szigorusag. A
kereskedelmi média elvardsa tovabbra is az, hogy az a mend ¢és elfogadott ami durva, tragar
és kirekeszto.

Matyas Judit a szexista nyelvhasznalatot vizsgalta az iizleti kommunikécid terén a
magyar ¢€s a német nyelvben. Szexizmus inkdbb a német nyelvben figyelhetdé meg, a
magyarban a tarsadalmi nyelv hasznalataban jelentkezik a kommunikacié soran. Szerinte a
szexista nyelvhasznalat jelen van az lizleti kommunikaciéban, ugyanakkor a nem szexista
nyelvhasznalatra vald torekvés a turisztikai, vendéglato-ipari ¢és a gazdasagi
nyelvhasznalatban egyre kifejezébbé valik a non-verbalis jelzések, a hallgatas és a masik
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Orsi Tibor az anglicizmusok ndnemdisitését vizsgalta a francia nyelvben. Az
anglicizmus a XVIII. sz4zadtol tiinik fel a francia nyelvben. Altaldnos tendencia, hogy az
angolbodl jott jovevényszavak himnemiiek lesznek, hiszen tudvalevd, hogy az angolban a
fonévi nemek kozotti kiilonbség neutralizalodott. A szavak igazodnak a meglévd francia szo
neméhez. Ha az anglicizmus olyan szuffixumot tartalmaz, amelyik a francia nyelvben
nénemi, akkor az anglicizmus is nénemi lesz.

Cs. Jonas Erzsébet a ndiség metaforajat kutatta az orosz nyelvben. Kutatdsdban
kiemeli a moszkvai gender-iskolat, a kommunikativ magatartas nemileg tipikus stratégiait, a
feminista filozofiat, az 6si matriarchatus eszményt mely a bolcs, erdt sugarzo asszonyt
helyezi kozéppontba. Emlitést tesz a Sophia tanrdl, a ndiség szemantikai tematizacidjarol
tovabba a szobornosztyrol mely az egység eszménye és a szeretet koteléke (Isteni Ige,
Szenthadromsag, Sziiz Maria).

Kovats Judit a nyelv és a stilus perspektivdjat vizsgalta, ezen beliil is a ndi irds
problémajat. Megemliti, hogy a ndiség a férfi projekcidjaban ragadhaté meg, és a koltészet
egy nénemii szubsztancia. Levezeti az egyes korszakokban a férfi €s a né1 megitélést, illetve a
nbi és a férfi gondolkodasmod és irasmod kozti kiillonbséget. Kiemeli Jelinek prozaiban
megjelend nemek kozotti ellentétek abrazolasat. Itt a szereplok természetesnek veszik, hogy a
férfitargy objektumai, ahol a ndk a patriarchalis tarsadalom torzképei mert 6nként vallaljak az
alarendelt szerepet. Hazassadguk ekvivalens a szexualis er0szak legitimacidjaval.

Orosz Magdolna a néi és a férfi diskurzust vizsgalta Schlegel regényében.
Eléadasaban ramutat a bonyolult emberi pszichére a tudatalattira, a feminista romantikus
esztétikara illetve a férfi és a ndi attributumokra. A férfihez a szellemet, az értelmet, a védo-
O0vo hevességet, a szenvedélyt €és az érzékiséget parositja. A n6hoz a természetet, az érzést, a
vonz6 odaadast, az egyszerli szerelmet.

Paksy Tiinde a tragikus sorsti énckesné-alakokat vizsgalta E.T.A. Hoffmann
elbeszéléseiben, ahol a ndalakok sorsdban az a kozos, hogy haldluk az éneklésre vezethetd
vissza €s a szerelem motivumaval is Osszefonddik. Hoffmann harom miivében perszonalis
férfi elbesz€l6 tolmacsolja a torténteket aki rajongod csodalattal dvezi a csodas hangli ndket és
torekszik a megértésiikre. A kettds szovegszerkezet €s a ndalakok kettdssége kozott parhuzam
fesziil.

Ratzky Rita a hatasos néi retorika elemeit vizsgalta Szendrey Julia 1849-ben
megjelend debreceni beszédében. A szoveg miifaja politikai beszéd melyben Magyarorszag
holgyeit szolitja meg felvazolva feladataikat és a hazaszeretet fontossagat. Jakobinus
beszédmadd és a biedermeier vilagkép tiikrozodik a tanicskozoi irdsban, melyben Szendrey
Julia teljes életet ajanl noétarsainak (szerelem, csalad, politika).

Dusan Teleinger a ndk helyzetét kutatta a XIX. szdzadi Oroszorszagban, gorcsd ala
véve a nemesi szdrmazasu lanyok muvelddési lehetdségeit €s olvasmanyait. Ezek az elokeld
holgyek nem tudtak tokéletesen oroszul, inkabb francia regényirok miiveit olvasgattak és a
Nyugat-Eurépai kulturat igyekeztek elsajatitani hazitanitok és maganintézmények altal. A
szazad utols6 évtizedeiben juthattak csak a n6k be az orosz tarsadalom egyes szféraiba.

Osszegzésképpen elmondhatd, hogy a Sokszinii nyelvészeti kiadvany mind irodalmi,
mind nyelvészeti aspektusbol vizsgalja a gendernyelvészetet. Ezért nemcsak forditoknak,



irodalmaroknak illetve az irodalom kedveldinek ajanlandm ezt a miivet, hanem a média irant
érdeklodoknek egyarant is, de kivaltképp olyan nyelvészeknek akik a szociolingvisztika ¢€s
ezen beliil is a gendernyelvészet teriiletén kutatnak.
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